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Wireless Manager mobile edition 5.0 (ci-aprées dénommé “Wireless Manager ME 5.0”) doit étre installé pour
utiliser la fonction de transmission de I'affichage secondaire. Pour plus de détails sur I'installation, voir “Edition de
fonction réseau”.

Dans ce mode d’emploi, un ordinateur fonctionnant sous Windows XP (Home Edition) est donné en exemple
pour les explications.
Les exemples de PowerPoint reposent sur la version 2003.
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Utilisation optimale de la fonction de transmission
d’affichage secondaire (1)

» Avez-vous déja éprouvé des difficultés a mémoriser le contenu de votre présentation ?

* Vous étes-vous déja embrouillé en effectuant des présentations contenant des documents préparés par vos
collegues ?

* N’avez-vous jamais imaginé qu’en effectuant une présentation préparée par vous, vos colleégues risquaient de
mal interpréter votre message ?

* N'avez-vous jamais oublié le contenu de la diapositive suivante pendant une présentation ?

» N’avez-vous jamais souhaité changer la configuration en plein milieu d’'une présentation pour mieux I'adapter aux
circonstances ?

Dans de telles situations, vous pouvez utiliser la fonction de transmission d’affichage secondaire pour effectuer des
présentations a 'aide de Microsoft Office PowerPoint (“PowerPoint” ci-aprés) tout en affichant simultanément vos
notes, le temps écoulé depuis le début de la présentation et des miniatures des diapositives.

[Ecran de I'ordinateur] [Ecran du projecteur]

| Microsoft PowerPoint Presenter View,

1. Wireless Manager =

End Show

Wireless Manager
mobile edition * . *

2. Name and Design .

Black Screen

3. Supported OS

mobile edition * . *x

Wireless Manager

Up Next: [Slide 2] Name and Design

Slide 1 of 18 00:00 ’ ‘

You can carry on the presentation while reading the notes written down here

Wireless Manager mobile edition % . % is designed to improve your
presentation vith nany nev features.

Now, I' 11 introduce you the strong point of the ¥ireless Nanager
mobile edition *. %.

(To the next)

Vous pouvez afficher des diapositives standard sur I'écran du projecteur tout en affichant vos notes de préparation et
le temps écoulé depuis le début du diaporama sur I'écran de votre ordinateur.

De plus, vous pouvez passer a des diapositives spécifiques sans interrompre le déroulement du diaporama pour
assurer une présentation fluide, au cas ou, par exemple, vous devez sauter des diapositives en raison d’'une
contrainte de temps ou revenir a une diapositive précédente pour I'afficher temporairement.

(— Reportez-vous a la page 10 pour la procédure d’utilisation.)




Utilisation optimale de la fonction de transmission
d’affichage secondaire (2)

» N’'avez-vous jamais souhaité faire le procés-verbal d’une réunion ou d’'une conférence pendant que vous
affichiez des documents a 'aide d’un projecteur ?

Dans une telle situation, vous pouvez utiliser la fonction de transmission d’affichage secondaire pour effectuer des
présentations tout en prenant des notes du champ de note de PowerPoint.

[Ecran de 'ordinateur] [Ecran du projecteur]

Wireless Manager

mobile edition . X Wireless Manager
mobile edition * . *

You cart carry an the presentation while reading the notes written down here,

reless Manager mobile edition > .3 is dlesigned t improve yoLr presentation with many new features.

iow, 11l inroduce yau the sirong paint of the Wireless Manager mobile edition .

= i
oraw - (13 | Autoshepes~ \ N\ 1O E [ 41 5 Lucelebie

Side 1 of 18 Pixel

Si le diaporama est configuré a I'avance pour étre affiché sur I'écran du projecteur a I'aide de PowerPoint, la fenétre
PowerPoint standard apparaitra sur I'écran de votre ordinateur et ce, méme pendant la présentation du diaporama.
Lorsque le diaporama est affiché sur I'écran du projecteur, vous pouvez ajouter des notes Q&R ou d’autres
commentaires dans le champ de note de PowerPoint affiché sur I'’écran de votre ordinateur.

(— Reportez-vous a la page 14 pour la procédure d’utilisation.)



Utilisation optimale de la fonction de transmission
d’affichage secondaire (3)

Utilisation de PowerPoint
* Pendant une conférence, n’avez-vous jamais souhaité visualiser des documents additionnels utiles pour votre

présentation ?

Dans une telle situation, vous pouvez utiliser la fonction de transmission d’affichage secondaire pour effectuer des
présentations tout en affichant simultanément d’autres documents.

[Ecran de 'ordinateur] [Ecran du projecteur]

[ Microsoft PowerPoint - [Wireless Manager.ppt] [-[B]ix]
@] Fie Edt Yew Insert Fomat ool SideShow Window Help - x
A | Hoeson Tnewside 7,

[EE=ES]
] Bl Edt Vew Iwet Fomat Took Data Window Help
& H | w0 - 2 usPdvy -u-B IO
F3 -

#
D E F G H
13

14 A 1.1] 112227273

15 B 23456 2.2[ 106618182
sifioices Ireliess ianager
2.4] 10381.3636
5.5] 103252727

o — mobile edition * . *

—

£ 3
Draw ~ Autoshapes~ -
“ Hoshans I » »il\Sheet1 {Shest2 / Sheeta /
Side 1016

Ready

Si le diaporama est configuré a I'avance pour étre affiché sur I'écran du projecteur a 'aide de PowerPoint, vous
pouvez effectuer des opérations Windows standard sur I'écran de votre ordinateur et ce, méme pendant la
présentation du diaporama.

D’autres documents peuvent étre affichés sur I'écran de votre ordinateur et servir de référence pendant que des
diapositives sont affichées sur I'’écran du projecteur et ce, sans interrompre le déroulement du diaporama.

(— Reportez-vous a la page 17 pour la procédure d’utilisation.)



Utilisation optimale de la fonction de transmission
d’affichage secondaire (4)

Utilisation d’applications autres que PowerPoint
* Pendant une conférence, n’avez-vous jamais souhaité visualiser des documents sans que les autres ne les

voient ?
* Vous étes-vous jamais retrouvé dans une situation embarrassante lors d’'une conférence parce que vous vouliez

préparer le document suivant sur votre ordinateur et I'aviez par erreur sur I'écran du projecteur ?

Dans de telles situations, vous pouvez afficher une application sur I'écran de votre ordinateur et une application
différente sur I'écran du projecteur grace a la fonction de transmission d’affichage secondaire.

[Ecran de 'ordinateur] [Ecran du projecteur]

i Wireless Manager. doc - Microsoft Word
= - ok Table indow el
£ Microsoft Excel - Datal .xis able i el
T 2 £ Normal +(Latir + Rockwel ExtraBold » 18«
) Fle Edt Yew Insert Fomat ook Data Window telp e
-u - BIU @l . R s s

112027273
10661.6182
10474.8485
10381.3636

103252727
10286.3636 - B L
Wireless Manager mobile edition *.*

1. New features

2. Requirements
LEIER]
sec

Page 1

i€ » l\Sheet1 (Shest2 { Sheet3

Ready 1 1 AL3 nd o Colt REC TRK EXT OVR Engish(Us X

Une application est affichée sur I'écran de votre ordinateur et une autre sur I'écran du projecteur.

Par exemple, vous pouvez tout d’abord afficher un document Microsoft Office Word (“Word” ci-aprées) sur I'écran du
projecteur, puis un document Microsoft Office Excel (“Excel” ci-aprés) sur I'écran de votre ordinateur, et vous pouvez
commenter ou expliquer le document affiché sur I'écran du projecteur en vous reportant au document affiché sur

votre ordinateur.

(— Reportez-vous a la page 21 pour la procédure d’utilisation.)



Avantages de I'affichage secondaire

Une fonction capable d’afficher des images sur deux écrans différents liés entre eux en utilisant un seul ordinateur est
appelée une fonction a affichage multiple.

Cette fonction est prise en charge sous Microsoft Windows XP et Microsoft Windows 2000. (Des connecteurs RGB
utilisés pour les connexions externes ou une carte vidéo additionnelle sont requis pour le fonctionnement de cette
fonction.)

Dans le cadre de cette fonction, le premier affichage est appelé “affichage principal” et le deuxieme “affichage
secondaire”.

Affichage 1 Affichage 2
(affichage principal) (affichage secondaire)

GROUP A




Avantages de I’affichage secondaire (suite)

A 'aide de Wireless Manager ME 5.0, I'écran original de votre ordinateur peut étre utilisé comme affichage principal
et I'écran du projecteur comme affichage secondaire, méme sans connecteur RGB pour les connexions externes ou
sans carte vidéo additionnelle.
Si, par exemple, vous utilisez un ordinateur portable :

+ Ecran LCD de I'ordinateur portable = affichage principal

« Ecran du projecteur = affichage secondaire

Ordinateur = affichage principal Projecteur = affichage secondaire

Auparavant, les images qui apparaissaient sur I'écran de 'ordinateur étaient les mémes que celles qui apparaissaient
sur I'écran du projecteur. Cette fonction ajoute a présent un deuxieme affichage qui permet d’afficher, sur I'écran de
I'ordinateur, des images différentes de celles affichées sur I'écran du projecteur.

Cela permet d’améliorer la qualité des présentations PowerPoint et d’autres applications.



Configuration requise

L’ordinateur doit satisfaire a la configuration requise pour pouvoir utiliser la fonction d’affichage secondaire.

OS: Microsoft Windows 2000 Professional SP4/XP Home Edition/XP Professional
CPU: Intel® Pentium® 11l 800 MHz ou plus rapide, ou un processeur compatible
(1 GHz ou plus rapide est recommandé pour I'utilisation du mode Direct)
RAM: 256 Mo ou plus
Matériel:
Lecteur de CD ou DVD (pour l'installation du logiciel et I'affichage du guide de I'utilisateur)
Borne de réseau local (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Un systéme de réseau local sans fil intégré IEEE802.11 b/g ou un adaptateur de réseau local sans fil
IEEE802.11 b/g doit étre installé et en état de marche. Cependant, il se peut que certains réseaux locaux sans
fil IEEE802.11 b/g ne permettent pas la connexion aux projecteurs IEEE802.11 g.
Logiciel d’application :
Microsoft Office PowerPoint 2002, ou une version plus récente, est requis pour utiliser le mode Présentateur.

Remarque

Notez que le fonctionnement n’est pas garanti en cas d’utilisation avec des environnements systéme autres que ceux
mentionnés ci-dessus, ou avec des ordinateurs personnalisés.

W Précautions a prendre sous Windows Vista
L’installation du Wireless Manager ME 5.0 sur des ordinateurs fonctionnant sous Windows Vista est possible, mais
la fonction de transmission d’affichage secondaire ne sera pas utilisable.

Le fonctionnement n’est pas garanti sur tous les ordinateurs, méme s’ils
répondent aux critéres ci-dessus.




Procédures d’utilisation avec PowerPoint

Effectuer des présentations en affichant des notes sur I’ordinateur uniquement

Le mode Présentateur, standard dans PowerPoint (versions 2002 et plus récentes), vous permet de visualiser vos
notes, le temps écoulé et des diapositives miniatures des présentations sur I'écran de I'ordinateur uniquement.

Pour effectuer une présentation en utilisant le mode Présentateur de PowerPoint, suivez la procédure indiquée ci-
dessous.

Pour en savoir plus sur le fonctionnement de Wireless Manager ME 5.0, voir “Network Function Edition”.

1 Démarrez Wireless Manager ME 5.0 et sélectionnez le projecteur.

2 Le lanceur s’affiche. Cliquez sur [ n] situé tout
a gauche pour afficher le menu du lanceur.

Stan/Pause
Stop

Cliquez ici.

Live Mode 4
Selective Area Transmission
Display Change 4

Virtual Remocon

Pointer

AV Mute

WEB control
Select Access Port
Option

About

End

(D Cliquez sur [Display Switchover]
(Basculement de I'affichage) sur le menu [ SiariPause
du lanceur. Le menu [Primary] (Principal) et Stop
[Secondary] (Secondaire) s’affiche. Live Mode ot
@ Cliquez sur [Secondary] (Secondaire). Display Change

irtual Remocon secondary
@ Cliquez ici. Pointer
AV Mute
WEB control @ Cquuez ici.
Select Access Port
Option

About

End

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

4 Cliquez sur [E].

Une image constituée du papier peint seulement

apparait sur I'écran du projecteur.
@ Cliquez ici.

[Ecran de I'ordinateur] [Ecran du projecteur]

G Jee s e

Démarrez PowerPoint et cliquez sur [Slide Show] (Diaporama) — [Set Up Show] (Paramétres du diaporama).
La fenétre “Set Up Show” (Paramétres du diaporama) apparait a I'écran.

[Wireless Manager. ppt]

t  Faormak  Tools | Slide Show | Window  Help
el > omse E  view Show FS

[ Ceettoshon. v i 7
Rehearse Timings
Record Marration. .. \ Cli .
iquez ici.

2nline Broadcask 3

Action Butkons r

I & Animation Schemes. ..

fﬁ Zuskam Anirmation. ..
[z¢ Slide Transition...
=]l Hide slide

Cuskomn Shows. .,

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

Dans la zone [Multiple monitors] (Plusieurs moniteurs), sélectionnez [Monitor 2 Default Monitor] (Moniteur 2 par
défaut)*' sous [Display slide show on] (Afficher le diaporama sous), puis sélectionnez la case [Show Presenter
View] (Mode Présentateur) et cliquez sur [OK].

Set Lip Show
-Shaw type | 5how slides
{* presented by a speaker (full screen) * all
" Browsed by an individual fwindow)  From: 5: To! 5:
™ st serallbar (" Custom shaw
" Browsed at a kiosk (full screen) ] __J
Shaw options |~ Advance slidas
I Loop continuously until Esc' " Manually
I~ Show without narration {* Using timings, if present
I show without animation — Mult

isplay slide show on:

Pen calar: | ] v} |M0nit0r 2 Default Monitar
\ . Sélectionnez ce paramétre.
~Performance 1
I Use hardware graphics acceleration Tips
Slide show resalution: ][Use Current Fesolution] _v_J

Vous pouvez maintenant afficher le diaporama sur I'écran du projecteur en utilisant le mode Présentateur.
%1 : Cet écran peut étre différent en fonction de 'ordinateur que vous utilisez.

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

Cliquez sur [Slide Show] (Diaporama) — [View Show] (Visionner le diaporama) pour démarrer le diaporama. Le
mode Présentateur apparait sur I'écran de I'ordinateur et le diaporama sur I'écran du projecteur.

[Wireless Manager. ppt]

bt Format  Tools | Slide Show | Window  Help
gD 3 MSP EiEWShtlwv‘ F= |} u E

Set Up Show, .

T Rehearse Timings

Record Marration... Cliquez ici.
Cnline Broadcast »
Action Buttons ]

5% Animation Schemes. ..
fﬁ Custarmn Animation, ..
[z4 Slide Transition, ..

=l Hide Slide

Custom Shows. ..

<>

[Ecran de I'ordinateur] [Ecran du projecteur]

@ Microsoft PowerPoint Presenter View.
1. Wireless Manager. =

E
2. Name and Design .

Wireless Manager
mobile edition * . *

Black Screen

Wireless Manager
. N ss Manag
i mobile edition * . *

Up Next: [Slide 2) Name and Design

< 3

Slide 1 of 18 00:00

You can carry an the presentation while reading the notes writen down here.

5

‘Wireless Manager mobie edtion % . % is designed to improve your
presentation vith many new features.

Now, I' 11 introduce you the strong point of the Wireless Manager

= [=] nobile edition *. .
= &=

6. Secondary display (To the next)

Remarque

Lors de la fermeture de la fonction de transmission d’affichage secondaire, assurez-vous de quitter d’abord le
diaporama, ou le mode Présentateur pourrait ne pas fonctionner correctement.
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

Effectuer des présentations en prenant des notes ou en faisant un procés-verbal

Pour ajouter des notes Q&R ou des commentaires dans le champ de note pendant une présentation PowerPoint,
suivez la procédure indiquée ci-dessous.

1
2

Démarrez Wireless Manager ME 5.0 et sélectionnez le projecteur.
Le lanceur s’affiche. Cliquez sur [ n] situé tout a gauche pour afficher le menu du lanceur.

Cliquez sur [Display Switchover] (Basculement de I'affichage) — [Secondary] (Secondaire) et cliquez sur [ E ]-
(— Voir les pages 10-11, étapes 2-4.)

Démarrez PowerPoint et cliquez sur [Slide Show] (Diaporama) — [Set Up Show] (Paramétres du diaporama).
La fenétre “Set Up Show” (Parameétres du diaporama) apparait a I'écran.

[Wireless Manager. ppt]

t Format  Tools

i O =

Ma P

»
-

Slide Show i Window  Help

Wiew Show FS

Set Up Show. .. >\

o

N
Rehearse Timings

Recaord Marration, ..

Znline Broadcast 3

Action Buktons 3

Animation Schemes. ..
Cuskom Animakion. ..
sSlide Transition. ..
Hide Slide

Zustom Shows, .

u

\ Cliquez ici.

Dans la zone [Multiple monitors] (Plusieurs moniteurs), sélectionnez [Monitor 2 Default Monitor] (Moniteur 2 par
défaut)*! sous [Display slide show on] (Afficher le diaporama sous). Le cas échéant, désélectionnez la case
[Show Presenter View] (Mode Présentateur). Lorsque la configuration est terminée, cliquez sur [OK].

Set Up Show

~Show type
' presented by a speaker (full screen)
' Browsed by an individual (window)
I~ Shioi scrollbar
" Browsed at a kiosk (full screen)

—Show slides
= al

 Erom: I\ 3: T | 3:

€ Custom show;

I El

—Show options

I Loop continuousky unkil 'Esc’
T show without narration

I~ Show without animation

—Advance sides
€ Manually
% Using timings, if present

—Mulkj

isplay slide show on:

T Sélectionnez ce paramétre.

Pen calar: Iﬁ ( |Mnnitnr 2 Defaulk Monikar
\Qmw Presentar Yiew
~Performance
I Use hardware graphics acceleration Tips I

slide show resolution: I[Use Current Resolution]

o]

Cancel |

% 1: Cet écran peut étre différent en fonction de I'ordinateur que vous utilisez.

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

Cliquez sur [Slide Show] (Diaporama) — [View Show] (Visionner le diaporama) pour démarrer le diaporama.
L’écran de I'ordinateur ne change pas alors que le diaporama s’affiche sur I'écran du projecteur.

[Wireless Manager. ppt]

bt Format  Tools | Slide Show h Window  Help
——

I R MSprhuw ); s |P u 55

Set Up Show, .

Rehearse Timings

Record Marration.. . . ..
Cliquez ici.
Cnline Broadcast

Action Buttons

Anirnation Schemes. ..
Cuskam Animakion, ..

Slide Transition, ..

Hide Slide

Custom Shows. ..

<>

[Ecran de I'ordinateur] [Ecran du projecteur]

) Microsoft PowerPoint - [Wireless Manager.ppt] [- [Bx]
] Bl £t Vew Dset Fomat Tods SideShow Widow Heb pe squestonforhel HR
D& =@ - |mD 2 wseeic -6 - B ZU = = | A= A - | om0

x

utine

Wireless Manager

mobile edition 3. Wireless Manager
mobile edition * . *

ou can carry on the presentation whie reading the notes written down here,

e Marager mobllsclton . i desed 1 Imrove yur presenatn wihmany o featres
Tllintroduce you the strong point of the Wireless Manager mobile edition * %
At N NOOHH A HE 2 - L-A-==E0@.
10f 18 Pixel English (U.5.)

La fenétre PowerPoint standard apparait sur I'écran de 'ordinateur pour vous permettre de poursuivre le
diaporama tout en ajoutant des notes Q&R ou des commentaires dans le champ de note.

[ Microsoft PowerPoint - [Wireless Manager.ppt]
D te ke wew et ramx o Sdeston wedow tel
D|&|® wo g Bz u [E=

Wireless Manager
mobile edition * . *

Vous pouvez ajouter les notes ici.

7B can carry on the presentation while reading the notes written down here.
Wirsless Manager mabile diton . is designed 1o mprove your presentatin with many new features
rﬁ‘ ¢/ Now, Pl introduce you the strong point of the Wireless Manager mobile edition
e \

o [ auoshapes- N N TOEH A R 2L A === 0@ -

Slide 1 of 18 Pixel English (U.5.)

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

La petite barre d’outils “Slide Show” (Diaporama) apparait maintenant sur I'écran PowerPoint. Pour reprendre le
diaporama, cliquez sur [Resume Slide Show] (Reprendre le diaporama).

Wireless Manager
mobile edition * . *

ou can farry on the presentation whie reading the notes written down here,

sefvianager mobile edition 3.3 is designed to improve your presentation with many new features.
Naw, Pl froruce you the strong paint of the Wireless Manager mobile edition .

OCER4:RR &-L-A-=5
Pl

oraw~ [ | Autoshapes -\
Side 1ot 10

2w,

Englsh (U5)

Cliquez ici. (La position de cette barre d’outils peut étre
différente en fonction de I'ordinateur utilisé.)

[Shde show v x|

Resume Slide Show

Si la barre d’outils “Slide Show” (Diaporama) n’apparait pas, sélectionnez [View] (Affichage) — [Toolbars]
(Barres d’outils) — [Slide Show] (Diaporama) dans PowerPoint pour I'afficher.

PowerPoint - [Wireless Manager.ppt]

lit | Wiew | Insert Format Tools  Slide Show  Wwindow  Help
S Mormnal B 7
det slide Sarter |:|
=TEd slide Show FS
E Masker 3
B Colorjcrayscale »
:| Taoolbars 3 | Standard
D Header and Footer ... Faormatting
------ Zoorm. .. Control Toolbasx ’\I
1 Dirawing

You can carry on the

Qutlining
Ficture
Reviewing

Revisions Pane

Slide: Shaow

PREY

Tables and Borders
Wisual Basic

Wweb

Wordart

=

Customize. ..

Cliquez ici.

Vous pouvez maintenant poursuivre le diaporama. Présentez le diaporama en utilisant les touches [1], [{],
[Pg. préc.] et [Pg. suiv.].
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

Effectuer des présentations en faisant référence a d’autres documents

Pour exécuter une autre application sur I'écran de I'ordinateur tout en présentant un diaporama, suivez la procédure
indiquée ci-dessous.

1
2

Démarrez Wireless Manager ME 5.0 et sélectionnez le projecteur.
Le lanceur s’affiche. Cliquez sur [ n] situé tout a gauche pour afficher le menu du lanceur.

Cliquez sur [Display Switchover] (Basculement de I'affichage) — [Secondary] (Secondaire) et cliquez sur [ E ]-
(— Voir les pages 10-11, étapes 2-4.)

Démarrez PowerPoint et cliquez sur [Slide Show] (Diaporama) — [Set Up Show] (Parameétres du diaporama).
La fenétre “Set Up Show” (Parameétres du diaporama) apparait a I'écran.

[Wireless Manager. ppt]

t  Format

i M

Tools

Ma P

»
-

Slide Show i Window  Help

E  wiew Show

F5

K Set Up Show. .. b‘ |

Rel

Recaord Marration, ..
Znline Broadcast 3
Action Buktons 3

Animation Schemes. ..
Cuskom Animakion. ..
sSlide Transition. ..
Hide Slide

Zustom Shows, .

hearse Timings

u

\ Cliquez ici.

Dans la zone [Multiple monitors] (Plusieurs moniteurs), sélectionnez [Monitor 2 Default Monitor] (Moniteur 2 par
défaut)*! sous [Display slide show on] (Afficher le diaporama sous). Le cas échéant, désélectionnez la case
[Show Presenter View] (Mode Présentateur). Lorsque la configuration est terminée, cliquez sur [OK].

Set Up Show

~Show type
' presented by a speaker (full screen)
' Browsed by an individual (window)
I~ Shioi scrollbar
" Browsed at a kiosk (full screen)

—Show slides
= al

 Erom: I\ 3: T | 3:

€ Custom show;

I El

—Show options

I Loop continuousky unkil 'Esc’
T show without narration

I~ Show without animation

—Advance sides
€ Manually
% Using timings, if present

—Mulkj

isplay slide show on:

T Sélectionnez ce paramétre.

Pen calar: Iﬁ ( |Mnnitnr 2 Defaulk Monikar
\Qmw Presentar Yiew
~Performance
I Use hardware graphics acceleration Tips I

slide show resolution: I[Use Current Resolution]

o]

Cancel |

% 1: Cet écran peut étre différent en fonction de 'ordinateur que vous utilisez.

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

Cliquez sur [Slide Show] (Diaporama) — [View Show] (Visionner le diaporama) pour démarrer le diaporama.
L’écran de I'ordinateur ne change pas alors que le diaporama s’affiche sur I'écran du projecteur.

[Wireless Manager. ppt]

bt Format  Tools | Slide Show | Window  Help

v pG Viewshow D F5 | g

Set Up Show, .

T Rehearse Timings
Record Marration... . .
Cliquez ici.
Cnline Broadcast »

Action Buttons ]

5% Animation Schemes. ..
fﬁ Custarmn Animation, ..
[z4 Slide Transition, ..

=l Hide Slide

Custom Shows. ..

<>

[Ecran du projecteur]

[- [O]x]
T tle £ Wow Dot Fomst Toos Sdeshon Wedow tep oo 5]

o 8 quistir
D& =@ - |mD 2 wseeic -6 - B ZU = = | A= A - | om0
x

utine

Wireless Manager
mobile edition * . *

Wireless Manager

mobile edition * . *

ou can carry on the presentation whie reading the notes written down here,

s Manager mobile edition . is designed to improve your presentatian with mary new features.
Tl introduce you the strong point of the Wireless Manager mobike ediion s

At N NOOHH A HE 2 - L-A-==E0@.
10f 18 Pixel English (U.5.)

Le diaporama restera affiché sur I'écran du projecteur méme si une autre application est démarrée sur I'écran
de l'ordinateur. Vous pourrez également effectuer des opérations Windows standard.

Par exemple, suivez la procédure de la page suivante pour revenir au diaporama aprés avoir démarré Excel
afin de visualiser un document additionnel.

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

Démarrez Excel et ouvrez le document additionnel. Vous pouvez visualiser le document Excel tout en effectuant
votre présentation.

€ Microsoft PowerPoint - [Wireless Manager.ppt] |- |o[x]
- x

@] b ER vew Dwet Fomat Ik Sceshow Window b Type o queston
nla o I | Z3E A 0 A (Aesion Thewside 7
Ouine

i
I
123451 11] 112227273
2356 o2l 106et a6z
aisar] sl 1oarases
as678] 44l 103t 330
Seras] s 100250721
67890 66| 102863636

oraw [[y] Autoshapes~
Side 1o 18

7 Pour avancer le diaporama, cliquez sur une partie visible de la fenétre PowerPoint pour 'activer.

@ Microsoft PowerPoint - [Wireless Manager. ppt] ]3]
@) o Edt Mow Imet Fome: Dods Sdeshow Window Hep

D& L =

Wireless Manager
mobile edition * . *

ou can carry on the presentation while reading the notes written dow here,

Wireless Manager mobile edition s, is designed to improve your presentation with many new features.
Now, Pl introduce you the strong point of the Wireless Manager mobile editin %

Side 10f 15

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’utilisation avec PowerPoint (suite)

La petite barre d’outils “Slide Show” (Diaporama) apparait maintenant sur I'’écran PowerPoint. Pour reprendre le
diaporama, cliquez sur [Resume Slide Show] (Reprendre le diaporama).

Wireless Manager
mobile edition * . *

ou canfarry on the presentation whil reading the notes written down here,

sqvanager mobile edition 3. is designed to improve your presentation with many new features.
Naw, Pilftroruce you the strong paint of the Wireless Manager mobile edition .

OCER4:RR &-L-A-==E00.
puel

Englsh (U5)

oraw~ [ | Autoshapes -\
Side 1ot 10

ﬁ /Cliquez ici. (La position de cette barre d’outils peut étre

différente en fonction de I'ordinateur utilisé.)
Resume Slide Show

Si la barre d’outils “Slide Show” (Diaporama) n’apparait pas, sélectionnez [View] (Affichage) — [Toolbars]
(Barres d’outils) — [Slide Show] (Diaporama) dans PowerPoint pour 'afficher.

PowerPoint - [Wireless Manager. ppt]

lit | Wiew | Insert Format  Tools  Slide Show  Window  Help

S Mormal l:l B I
ded Slide Sorter
= EJ slide Show FS
E Masker 3
. ColorfGrayscale »
:| Toolbars » | Standard
D Header and Footer .., Formatting
. AT Control Toolbox M
__ ¥ Drawing

Cutlining
Picture
Rewviewing
Revisions Pane

K Slide Show )

Tables and Borders

Cliquez ici.

Yisual Basic

web
Wordart
Cuskomize. .. E

(=N}
Vous pouvez maintenant poursuivre le diaporama. Présentez le diaporama en utilisant les touches [1], [{],
[Pg. préc.] et [Pg. suiv.].

||m

You can carry on the
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Procédures d’affichage d’applications différentes

Si vous effectuez une présentation a I'aide d’'une application autre que PowerPoint, déplacez la fenétre manuellement

sur I'’écran du projecteur.

Réorganisation de I’affichage initial

Au démarrage initial de Wireless Manager ME 5.0, I'’écran du projecteur et I'écran de I'ordinateur sont liés, et I'écran
du projecteur constitue la moitié supérieure de I'affichage lié.

fo. P
oforaoee L7

[Ecran du projecteur]

[Ecran de I'ordinateur]
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Procédures d’affichage d’applications différentes (suite)

Déplacement de la fenétre entre les affichages

Pour déplacer une fenétre d’application affichée sur I'écran de 'ordinateur vers I'écran du projecteur, suivez la
procédure indiquée ci-dessous.

Démarrez Wireless Manager ME 5.0 et sélectionnez le projecteur.
Le lanceur s’affiche. Cliquez sur [ H] situé tout a gauche pour afficher le menu du lanceur.

2 Cliquez sur [Display Switchover] (Basculement de I'affichage) — [Secondary] (Secondaire) et cliquez sur [ E ]-
(— Voir les pages 10-11, étapes 2-4.)

Démarrez I'application a afficher sur I'écran du projecteur (et a utiliser pour la présentation).
[Ecran de I'ordinateur]

- Wireless Manager mobile edition **

1. New features

2. Requirements
a[@= 4

1 s i m1F i ool

Cliquez avec le bouton gauche de la souris sur la barre de titre de I'application et faites glisser la fenétre vers le
haut de I'écran.

- Wireless Manager mobile edition *.*

1. New features

Remarque

La fenétre de I'application ne peut pas étre déplacée

2. Requirements
(CIEIKT]

L = si elle est agrandie au maximum. Si tel est le cas,
restaurez la taille originale de la fenétre avant de

continuer.

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’affichage d’applications différentes (suite)

Si vous déplacez le pointeur de la souris au-dela du haut
de I'écran de l'ordinateur, celui-ci apparaitra en bas de
I’écran du projecteur.

[Ecran du projecteur]

1. New features

2. Requirements

Sec 1 gy w1y it

[Ecran de 'ordinateur]

6 Continuez a déplacer le pointeur de la souris jusqu’a
ce que la fenétre toute entiére apparaisse sur I'écran e
du projecteur. Relachez le bouton de la souris lorsque
la fenétre toute entiere est affichée sur I'écran du

projecteur.

1. New features

2. Requirements
=a[E= 4]
- St i iy i cai e o o

[Ecran du projecteur]

[Ecran de 'ordinateur]

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’affichage d’applications différentes (suite)

7 Démarrez I'application que vous voulez utiliser comme
référence sur I'écran de 'ordinateur uniquement. Vous
pouvez a présent afficher des applications différentes sur
I’écran de I'ordinateur et I'écran du projecteur.

1. New features

2. Requirements
=4

=amg
-

Sec 1 [Ty

[Ecran du projecteur]

2 Wicrosoft Excel - Datat.xis
E) e Edt vew IDwet Fgmat lods Data wndow e
-2 MPIy  wu B ZU|E
P
3 3 & H

12345 11] 112227273
23456 10661 8162,
34567 104748485
45678 10381.3636.
56789 10825.2721,
a7890] 6.6[ 102863630

¥ i\ sheot1 (Shesta {Sheet

W
Ready

[Ecran de 'ordinateur]

Pour déplacer I'application affichée sur I'’écran du projecteur vers I'écran de 'ordinateur, cliquez avec le
bouton gauche de la souris sur la barre de titre de I'application et faites glisser la fenétre vers le bas de
I’écran.

Remarque

Vous pouvez déplacer le pointeur de la souris a votre guise entre I'écran de I'ordinateur et I'écran du
projecteur. Si le pointeur n’est pas affiché sur I'un des écrans, il est affiché sur I'autre.
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Procédures d’affichage d’applications différentes (suite)

Modification de la disposition des affichages

Au démarrage initial, I'écran du projecteur et I'écran de I'ordinateur sont liés, et I'écran du projecteur constitue la
moitié supérieure de I'affichage lié. Vous pouvez cependant modifier la disposition en fonction de vos préférences
en utilisant les propriétés d’affichage. Pour modifier la disposition d’affichage supérieur/inférieur vers une disposition
d’affichage gauche/droit par exemple, suivez la procédure indiquée ci-dessous.

1

Sélectionnez [Start] (Démarrer) — [Control Panel] (Panneau de configuration) — [Appearance and Themes]
(Apparence et thémes) — [Display] (Affichage) pour afficher la fenétre “Display Properties” (Propriétés
d’affichage), puis cliquez sur I'onglet [Settings] (Paramétres).

Vous pouvez également afficher la fenétre “Display Properties” (Propriétés d’affichage) en sélectionnant
[Properties] (Propriétés) dans le menu contextuel qui apparait lorsque vous cliquez avec le bouton droit de la
souris sur un espace vide du Bureau.

Display Properties
| Themes || Desktop || Screen S aver || .ﬂppear(nce| Settings 3 Cliquez sur |,Ong|et [SettlngS] (ParamétreS) pour

Drrag the monitor icons ta match the ph}lsicalMonitors. continuer.

Ecran du projecteur

Diisplay:
1. Plug and Play Monitar an Intel[R] 8285282855 GM/GME Graphics v| Ecran de |'Ordinateur
Screen resolution LCalor quality
Lei il MarE [ edium (16 bif v
1024 by 758 pisels I ' 'm.
Usze this device az the primary momitar N P . » C g
Enrtend my Windows desktop onto this maonitar Dans |a fenetre Dlsplay Propertles (Proprletes
[ Identify ”Iroubleshoot... ] [ Advanced ] d afﬂchage) :
[3] — Ecran du projecteur
| Ok | C | Apply z , .
L | T | [1] — Ecran de I'ordinateur

Remarque

[2] est I'icone de la fonction de double affichage installée initialement sur I'ordinateur et utilisée pour connecter
un moniteur externe via les connecteurs RGB. En fonction de I'ordinateur, [2] peut étre assigné a I'écran du
projecteur au lieu de [3].

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’affichage d’applications différentes (suite)

Cliquez avec le bouton gauche de la souris sur [3], déplacez le pointeur entre [1] et [2], relachez le bouton de la
souris (glisser-déposer), et cliquez sur [Apply] (Appliquer) ou sur [OK].
Display Properties

| Themes || Desktop || Screen Saver || Appearance| Settings

Dirag the monitor icons to match the phpsical arangement of your monitors.

Maintenez le bouton de la souris enfoncé pendant
le déplacement.

Display:
1. Plug and Play Monitor an [Intel[R) 82852/820885 GM/GME Graphics |
Screen rezolution LCoalor quality
Less  —}—— Mo hedum (16 bi |
1024 by 768 pinels I .

Use this device as the primary monitar
Estend my windows desktop onta thiz manitor

[ |dentify ][Irouhleshoot... ] [ Advanced ]

T Cance'(]\ Spply ><— Une fois le déplacement de [3] terminé, cliquez ici.

(— Suite a la page suivante)
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Procédures d’affichage d’applications différentes (suite)

La fenétre affiche I'écran [1] a gauche et I'écran [3] a droite. L’écran de 'ordinateur et I'écran du projecteur
seront également connectés a gauche et a droite.

Display Properties

| Thermes || Desktop || Screen Saver || Appearance| Settings

Dirag the monitor icons to match the phpsical arangement of pour monitors.

Dizplay:
| 3. [Defaul Monitar] gn Secondary Surface Captunhkiver

Screen rezolution LCalor quality
tes M THighest 32BN
1024 by 768]pivels 1/ .
[ Use this device a4 the primary monitar.
Extend my "Windogss deskiop onta this monitar. N

|dentify J[Iroubleshoot... ] [ Advanced ]

—_—

L ak ]l Cancel ”_ Apply ]

\‘\—v‘/\ =
S S S
4":‘\‘ — — S
eSS
S —

S e—

=
S E, S S

[Ecran de I'ordinateur]

Remarque

* La taille de I'’écran du projecteur est fixée a 1024 x 768 et ne peut pas étre modifiée.
« Si la disposition de l'affichage est modifiée, ces paramétres seront conservés méme si I'ordinateur est mis

hors tension.
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Q&R

Q1

Comment puis-je utiliser la fonction de transmission d’affichage secondaire ?

Lorsque vous utilisez la fonction de transmission d’affichage secondaire, vous devez connecter
I'ordinateur et le projecteur au moyen d’un réseau local sans fil ou céblé ou en utilisant un cable
RGB.
* Connexion avec un réseau local sans fil ou cablé
La carte vidéo installée dans I'ordinateur ne doit pas nécessairement prendre en charge des affichages
multiples.
La transmission de I'affichage secondaire ne peut étre utilisée qu’en cliquant sur [Display Switchover]
(Basculement de l'affichage) — [Secondary] (Secondaire) sur le menu du lanceur de Wireless Manager
ME 5.0 démarrant le mode direct.

Start/Pause
Stop

Live Mode 4
Selective Area Transmission
Display Change 4 Primary

Virtual Remocon secondary

Pointer

AV Mute

WEB control
Select Access Port
Option

About

End

* Connexion avec un cable RGB
La carte vidéo installée dans I'ordinateur doit prendre en charge des affichages multiples (fonction de
double affichage).
Connectez le projecteur aux connecteurs RGB de I'ordinateur a I'aide d’un cable RGB, sélectionnez
[Display Properties] (Propriétés d’affichage) — [Settings] (Paramétres), cliquez avec le bouton droit sur
[2] (affichage secondaire) et sélectionnez [Attached] (Lié).

Display Properties ? X

| Themes || Desktop il Screen Saver || Appearancel Settings

Dirag the monitor icons to match the phyzical arrangement of your monitors,

Tdentify

; | Properties
Dizplaw:
2. Default Monitor on Intel(R) 82852 /82855 GM/AGME Graphics Contro v'l
Screen rezolution Calor quality
Less —}—— Moe | [Medium (16 bif v
1024 by 768 pivels I’ =

Iz this device az the primary monitor
[ Extend my ‘Windows desktop onto this maonitar,

[ | dertify ][ Troublezhaoat... J [ Advanced ]

L 0k J[ Cancel ][ Apply ]
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Q&R (suite)

Q2

Q3

Q4

Q5

Quel est I'intérét d’utiliser la connexion via un réseau local sans fil si je peux utiliser la fonction de
transmission d’affichage secondaire avec un réseau local cablé ou en raccordant le cable RGB ?

La connexion via le réseau local sans fil vous libére des contraintes d’'une connexion par cable.

Ai-je besoin d’une carte vidéo additionnelle pour utiliser la fonction de transmission d’affichage
secondaire ?

Aucune carte vidéo additionnelle n’est requise si vous utilisez Wireless Manager ME 5.0.

Puis-je utiliser la fonction de transmission d’affichage secondaire avec d’autres modéles (de la
série PT-LB/PT-F/PT-FW) ?

Oui, vous pouvez I'utiliser avec tous les modéles qui prennent en charge le réseau de la série PT-LB/PT-
F/PT-FW, a partir du moment ou vous pouvez aussi utiliser Wireless Manager ME 5.0.

Dans quels modes puis-je utiliser la fonction de transmission d’affichage secondaire ?

Vous pouvez utiliser cette fonction dans n'importe quel mode, a I'exception de la fonction instantanée.
Cependant, lorsque vous utilisez Wireless Manager ME 5.0 dans “Utiliser sans installer”, la fonction de
transmission d’affichage secondaire ne sera pas utilisable.
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Q&R (suite)

Q6

Q7

Pourquoi les images affichées par la fonction de transmission d’affichage secondaire apparaissent-
elles sur I’écran de I'ordinateur lorsque le style index 4 écrans ou 16 écrans est sélectionné ?

Lorsque la fonction de transmission d’affichage secondaire est utilisée, des images différentes peuvent
étre affichées sur I'écran de 'ordinateur et I'écran du projecteur. Toutefois, si vous sélectionnez un style
index, les images qui apparaissent sur I'écran du projecteur seront réduites, rendant leur utilisation plus
difficile. Pour cette raison, ce qui est affiché sur I'’écran du projecteur est affiché sur I'écran de I'ordinateur
qui est alors un “deuxieme visualiseur” (bien que I'application ne puisse pas étre utilisée sur celui-ci).

Quelle est la relation entre la position de I’écran du projecteur et la position de I’écran de
I'ordinateur ?

Avec les paramétres par défaut, I'écran du projecteur est placé en haut de I'écran de I'ordinateur.

La raison de cette disposition est d’éviter I'affichage inattendu d’applications sur I'écran du projecteur.
Cependant, vous pouvez modifier leurs positions librement pour une plus grande facilité opérationnelle.
(— Reportez-vous a la page 25 pour la procédure d’utilisation.)

Display Properties @

| Themes | Desktop || Screen Saver | Appearance| Settings

Dirag the monitor icons ko match the physical arangement of your maonitors.

Ecran du projecteur

Dizplay:
1. Plug and Play Monitor on Intel[R) 82852/82805 G /GME Graphics | Ecran de rOrdinateUr
Screen resolution LColor quality
less  —TF—— Mo Ihedium (16 bif v
1024 by 758 pisels ' '\ .

Uze thiz device az the primary monikor
Estend my Windows desklop onto thiz monitor

l Identify ][Iloubleshoot... ] [ Advanced

L QK. J[ Cancel J Apply
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Q&R (suite)

Q38

Q9

Q10

Que dois-je faire lorsque [Display Switchover] (Basculement de I’affichage) — [Secondary]
(Secondaire) sur le menu du lanceur est grisé et ne peut pas étre sélectionné ?

La fonction de transmission d’affichage secondaire ne peut étre utilisée si Wireless Manager ME 5.0 est
utilisé pour le paramétre [Installation Free Set up] (Installation libre).

Pourrais-je rencontrer des problémes si le mode Direct était interrompu pendant I’affichage d’une
application a I'aide de la fonction de transmission d’affichage secondaire ?

L’application affichée sur I'écran du projecteur serait automatiquement déplacée vers I'écran de
'ordinateur.

Si je ferme une application alors qu’elle est affichée seulement sur I’écran du projecteur, ou la
fenétre apparaitra-elle lorsque je redémarre cette application ?

Si la fonction de transmission d’affichage secondaire est utilisée, I'application apparaitra dans sa position
originale sur I'’écran du projecteur.

Si la fonction de transmission d’affichage secondaire n’est pas utilisée, I'application apparaitra en principe
sur I'écran de l'ordinateur. Certaines applications peuvent cependant conserver la position qu’elles avaient
sur I'écran du projecteur lors de leur fermeture. Dans ce cas, la fenétre n’apparaitra pas sur I'écran de
I'ordinateur. Utilisez la fonction de transmission d’affichage secondaire pour déplacer la fenétre de I'écran
du projecteur vers I'écran de I'ordinateur.
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Consignes de sécurité

Lors de l'utilisation de ce produit, les problémes de sécurité suivants sont anticipés.
* Fuite d’informations personnelles via ce produit
« Utilisation illégale de ce produit par un tiers mal intentionné
*« Endommagement ou arrét de fonctionnement de ce produit par un tiers mal intentionné

Prenez les mesures de sécurité adéquates.

» Assurez-vous que votre mot de passe est le plus difficile possible a deviner.

» Changez le mot de passe réguliérement.

* Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. et ses filiales ne demandent jamais directement leur mot de passe a leurs clients.
Ne donnez pas votre mot de passe méme s’il vous est demandé directement par un tiers se présentant en tant que
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

« Utilisez ce produit sur un réseau ou la sécurité est assurée par un pare-feu, etc.

« Définissez le mot de passe pour limiter les utilisateurs pouvant se connecter.

Précautions de sécurité a suivre lors de I'utilisation d’un produit LAN sans fil

Sur un réseau LAN sans fil, les informations sont échangées entre un ordinateur, etc. et un point d’accés sans fil
utilisant des ondes radio plutét qu’un cable LAN. Une connexion sans fil a pour avantage que vous pouvez vous

connecter librement au réseau LAN tant que 'ordinateur se trouve a portée de la transmission radio.

Par contre, comme les ondes radio peuvent traverser les obstacles (tels que les murs) et sont disponibles en tout
point d’'une plage donnée, des problémes comme ceux indiqués ci-dessous peuvent survenir si les réglages de

sécurité ne sont pas effectués.

« Surveillance furtive des données transmises
Un tiers mal intentionné peut intercepter et surveiller sciemment les données transmises, y compris le
contenu du courrier électronique et les informations personnelles telles qu’lD, mot de passe et/ou numéros
de carte de crédit.

* Pénétration illégale du systeme
Un tiers mal intentionné peut accéder a votre réseau personnel ou a celui de votre entreprise sans
autorisation et commettre les actions suivantes.
» Accéder a des informations personnelles et/ou confidentielles (fuite d’information)
« Diffuser de fausses informations en se faisant passer pour une autre personne (mystification)
* Remplacer des données interceptées et émettre des données erronées (altération)
« Diffuser un logiciel nocif tel qu’un virus informatique, et détruire des données et/ou le systeme (panne

systeme)

Etant donné que la plupart des cartes de réseau LAN sans fil et des points d’accés sans fil sont équipés de
fonctions de sécurité, vous pouvez limiter ces problémes ayant lieu lors de I'utilisation de ce produit en adoptant
les paramétres de sécurité appropriés pour le produit LAN sans fil.

Il se peut que les réglages de sécurité ne soient pas immédiatement effectués sur certains dispositifs pour
réseau local sans fil au moment de I'achat. Pour réduire les risques de problémes de sécurité, avant d’utiliser
tout dispositif pour réseau local sans fil, vous devez vous assurer d’avoir effectué tous les réglages de sécurité
en suivant les instructions du mode d’emploi qui accompagne le dispositif.

Suivant les spécifications du réseau local sans fil, il se peut qu’un tiers mal intentionné arrive a contourner les
réglages de sécurité par des moyens spéciaux.

Si vous ne parvenez pas a configurer les parametres de sécurité lors de l'utilisation d’'un produit doté d’'un réseau
LAN sans fil, contactez le “Centre de support technique du projecteur Panasonic”.

Il est recommandé de bien prendre conscience des éventuels problémes pouvant surgir lors d’'une utilisation
insuffisamment sécurisée de ce produit et de prendre les mesures nécessaires. La mise en place des mesures
de sécurité et la responsibilité de l'utilisateur de ce produit sont a sa discretion.
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Marques de commerce

* Microsoft et son logo, ainsi que Windows, Windows Vista™, Windows Media, Microsoft Office, PowerPoint, Word
et Excel sont des marques de commerce, déposées ou non, de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans
d’autres pays.

* Intel, Pentium et Centrino sont des marques de commerce, déposées ou non d’Intel Corporation ou de ses filiales
aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

* Les autres noms de société ou de produit qui apparaissent dans ce manuel sont des marques de commerce ou

des marques déposées appartenant a leurs propriétaires respectifs. Notez que les marques ® et TM ne sont pas
reprises dans le texte de ce manuel.

Remarques :

» Toute utilisation ou reproduction non autorisée de tout ou une partie de ce logiciel et des manuels est strictement
interdite.

» Panasonic ne peut étre tenu pour responsable des dommages pouvant résulter de I'utilisation de ce logiciel et
des manuels.

» Panasonic se réserve le droit de réviser les spécifications du logiciel et le contenu des manuels sans préavis.

Panasonic Corporation

Web Site : http://panasonic.net/pavc/projector/
© Panasonic Corporation 2008 S0308-2098C
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